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ТРЕБОВАНИЯ К АВТОРАМ

Науrшlй )Iý/рнал "Научный вектор ,.Щальнего Востока" (далее
Журнал) принимает к rryбликации рукописи оригинЕlльных теоре-тиIIеских,
аналитиIIеских и эмпиршIеских статей и обзоров с акцентом на еста)твенные,
технические и социЕtльно-ryманитарные направлениrI на)чного tнания. В
числе приоритетных матери€tлы о на}чно-технологическом рЕlзвитии
,Щальнего Востока России, на}чных изобретениrгх и научньж разработках.

Статья должна обладать наl^rной новизной, актуЕtлъностью пDстановки
проблемы, ясностью изложениrI, необходимой методологи.эской и
методиIIеской базой, научной арryментацией, и предстЕlвJIять иIперес дJuI
широкого круга читателей.

Размещение в Журнале научных статей осуществJIяется в соответствии
со стандартами редакционной этики, принrIтыми между:Iародным
сообществом, общественными организациями российскrл< научнъж
издателъств. Все предоставленные матери€шIы проходят процедуру
рецензирования.

При подаче статьи на rryбликацию автору необходимо ггJиложить
заполненный образец сопроводительного письма, вкJIF)чающего
подтверждение того, что данн€lя рукопись не была и не будет однс.временно
опубликована в других научньгх изданиях.

Любая статья, публикуемая в журнале, должна иметь слэдующую
структуру:

1. Информация, и,ц}щая до заглавиrI (тип статьи, У.Щt).
2. Заглавие статьи.
3. Информация об авторах: ФИО авторов и аффилиация.
4. Аннотация фаздел Abstract).
5. Перечень кJIючевых слов (раздел Ключевые слова / Keywords).
6. Информация о финансировании фаздел Финансирование /Funding).



7. Информация о благодарностл( (раздел Благодарrости l
Acknowledgements).

8. основной текст статьи.
9. Список литературы. References (повторение Списка питGратуры

описанием русскоязычных источников на английском языке
элементами транслитерации на латиницу).

10. Полная информация об авторах (полное ФИО, звание, должность,
место работы (кафедра, факультет (лабораторш), университет
(инстиryт), e-mail, идентификатор ORCID).

11. Описание вкJIада кЕDкдого автора в исследование и статью фаздел
. "ВкJIад авторов").

При подготовке статьи к печати редакциrI дополнrIет текст другими
необходимыми данными: рекомеrцаrдией, как цитировать статью, DOI
статъи, Copyright и др.

Перечисленные пп. 1-7, 9-11 должны быть представлены на русском и
английском языках двумя последовательными блоками: пп. L-7 перед
основным текстом: сначапа идут все данные на русском языке, затем эти

данные повторяются на английском языке; пп. 9-11 - после References.
Иск.тпочение cocTaBJuIeT информация, идущаrI перед заглавием (см. п. 1). Эти
данные (тип статъи) даются через слэш.

Список литературы и References (п. 9) приводятся после основного
текста друг за другом.

Ниже описываются требования к каждому разделу статьи.

1. Информация, идущая перед заглавием статьи. Перед заглавием
статьи помещают определение типа статьи и индекс УД{.

Науrная статьяlRеsеаrсh article или Обзор / Review
удкruDс

,.Щля того чтобы оцределить тематику своей статьи по У,Щt, можно
использовать ресурс : https : //www.teacode. com/online l udc l . .Щостаточно укЕLзать
иIцекс основного раздела и подр€lздеJIа, к которому относится тема статьи.
Можно использовать несколько индексов УДК (до трех), перечисленньrх
через точку с запятой.

2. Заглавие статьи. Заглавие статьи должно отражать основное
содержание статьи, вкJIючатъ кJIючевые слова, отражающие основIIую тему
статьи, не содержать нераспространенных (собственных) аббревиrryр, быть
не слишком коротким и не слишком длинным (не менее б слов и не более 10-
|2 слов, не считая предлоги и союзы). Загпазие статьи ра:}мещается по
левому краю листа и выдеJLяется 14 полужирным шрифтом. Первс.е слово в

с
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заглавии пишут, начинЕlя с прописной буквы, ост€lJIьные слова - со строчной
(кроме имен собственных и аббревиаryр). В конце заглавия точку эе ставят.
При переводе загпавиjI на английский язык испопьзуются те ж€ прЕlвила.
Русскоязычное заглавие размещается перед русскоязьтчной аrrнстацией, а

англоязычное нЕввание перед англоязычной.

3. Информация об авторах
ФИО авторов. На следующей строке после заглавиrI указыв€lются

инициалы и фаrчилии авторов полностью (сначала иници€шы, а -1осле HlD(

фамилия). Если автор один, то после ФИО никакой знак препЕнаниrI не
ставится. ФИО авторов выравнивается по левому краю и въцеJuIется
поJryжирным шрифтом. Если авторов несколъко, они перечисJuIются в одЕу
строку через запятуIо. Точка после последней ФИО не ставится.

Аффилиация авторов и ее оформление. На следующей стрке после
ФИО автора приводится аффилиация Аффилиация - это информаIrля о месте

рабош/уrебы авторов, KoToparl должна вкJIючать: название оргаF-изации (в

полной форме без обозначения аббревиатур статуса организаций) tr укЕ}зание
города и страны (пишется через заIIятую после названиrI организаIIЕи сначала

- город, затем - страна).

4. Аннотация. Аннотация это краткое изложение автором
содержаниrI статьи. Читателъ, ознакомившись с аннотацией, доJLlкен сразу
определиться, соответствует ли данн€rя статья rryжной ему тематипе. В этом
смысле текст аннотации должен быть четким и лакониtIным, своСодным от
второстепенной информации, должен отлиtIатъся убедительностью
формулировок. Объем аннотации должен бытъ в пределах200-250 eTloB (2500
знаков с пробелами). Текст аннотации должен быть расположен не странице
без отсryпов. Слово "Аннотация" пишется на отдельной строке перед его
текстом, после него точка не ставится. Желательно не испоJIьзовать в

аннотации сокращениrI, нераспространенные аббревиатуры и не пFиводить в

аннотации ссыпки на литературу. Аннотация оформJrяется с испоJьзованием
конкретных подрЕвделов (в конце назвЕlния каждого подразделе ставится
точка).

Струкryра Аннотации:
Акryальность. / Background. Описание важности исследуемой темы в

данный промежуток времени, обоснование исследуемой проблешш,
непосредственно подводящей к цели исследования.

Щель. / Objective. Щель исследования должна зв}пIать четко и Jаконично
и отвечать на вопрос: в чем цель Вашей работы?

Выборка. / Sample.
Методы. / Methods.
Результаты. / Results.



Выводы. / Conclusion. должны вкJIючать обобщение поIryченных

результатов и необходимые направлениrI д€tльнейlшах исследовашай.
Еспи статья обзорная\теоретическаrI и не предполагает пFш{менение

эмпиршIеских методов, то под tý/нктом "Выборка" понимается выборка
статей, которые обозревапись, а под гtунктом "Методы" - метод их обзора.

5. Перечень кпючевых слов. К;почевые слова это основные
термины (отдельные слова или словосочетания), которыми оперируэт автор в
содержании статьи. Как правило, кJIючевые слова повторяют термины,
вкJIюченные в заглавие и аннотацию, а также дополнительные термины,

расширяющие возможности поиска статьи по данной теме.
Количество кJIючевых слов не должно бытъ менее 5 и бо-тее 10. В

качестве кJIючевых слов нелъзя исполъзовать жаргон и аббревиаryры, не
пришIтые в профессионЕlлъной терминологии или используемые в тексте для
сокращения часто повторяющихся выражений.

Подзаголовок "Кгпочевые слова" / "Keywords": ставится в начале
строки, набирается поJryжирным прямым шрифтом, после двоеточIL{ следуют
кJIючевые слова, р€вделенные заIштыми. После перечисления кJIючевых слов
точка не ст€lвится.

б. Информация о финансировании. После аннотации и -<JIючевьIх
слов приводятся сведеншI о финансировании на русском и аь:глийском
языкЕlх.

Сведения о финансировании вкJIючаются в статью в сJryчае Iгt нЕlJIиtIия

и размещаются, в зависимости от языка, в русскоязычнои или англоязьЕIнои
частл( метаданных статьи. Сведения сопровождЕlются заголовк€Iми
Финансирование / Funding. Финансирование вкJIючает сведения об
организации или несколъких организациrtх (фоrцос, ведомствах, вуза)q
научных организаци.шс), оказавших финансовую поддержку исследованию,
по которому н€шисана статъя. В раздел вкJIючается н€ввание орпанизации,
номер гранта, н€ввание проекта.

7. Информация о благодарностях. После информации о

финансировании приводится информациJI о благодарност.D( на русском и
английском языках.

Сведения о благодарностл( вкJIючаются в статью в сJryчае их fЕLлиIIия и

рЕвмещаются, в зависимости от языка, в русскоязычной или англоязычной
частл( метаданных статьи. Сведения сопровождаются заголовками
Благодарности / Acknowledgements. Благодарности выражают конкретным
лицам, помогавшим в выполнении исследования или в подготовке Dтатъи, но
не явJIяющихся ее авторами (технические исполнители, операторы,
процраммисты, редакторы, переводчики, рецензенты и т.д.), а также
организациям в сJгучае содействи[ исследованию без финансовой поддержки
(например, предоставлением экспериментапьной базы и т.п.).



8. основной текст статьи.

Объем статьи не должен превышать 40 тыс. знаков с tробелами,
вкJIючая заголовок, аннотацию, кJIючевые слова, текст статьп, список
литературы, References, таблицы и рисунки на русском языке. Миrшмальный
объем статъи не должен бытъ менее 28 тыс. знаков с пробелами. Уменьшение
или превышение объема может сJryжить основанием дJl[
статьи.

При оформлении текста статъи необходимо
следующих правил:

формат - Microsoft Word (*.doc);
шрифт - Times New Roman;

курсивом, не доtryскаются подчеркиваниrI и выделение участков
текста прописнышли буквами.

В статье обязательны следующие подразделы:

Введение. Во введении нужно охарактеризовать поставленIryю
проблему, обосновать актуальность ее решения, сформулироЕатъ цель,
задачи и гипотезы исследования, описать научную новизну и теоретиtIескую
значимость исследования.

Методология исследования. Методологиf, исследования в наlчноЙ
статье представJIяет собой систему принIц,шов, подходов, методов и техник,
которые опредеJIяли организацию, проведение и интерпретацию
исследовантпя, В этом подразделе приводится исторшIеский экскурс в

проблематику работы, обобщаются результаты KJIaccIдIecK}D( и coEpeMeHHbIx
исследований в данной области, обосновываетоя постановка проблеплы

исследования.

Эмпирическая база. Эмпирическая база исследования Е. научноЙ
статъе цредставJIяет собой совокупность фактических данньD1 фактов,
наблюдений или результатов исследований, которые исполъзуются дJuI

подтверждения или оцровержениrI гипотезы, анализа, интерпретации данньD(
и формулированиrI выводов. Она слryжит основой для на)чных выводов,
теорий и практиtIеских рекомендаций.

откЕва в принrIтии

придерживатъся



Основные результаты. В данном подрiвделе описываются только те

данные, которые были поJryчены в описываемом исследоваI+lzIи- Излагать

результаты нужно максим€lльно подробно, чтобы обоснованность выводов
была очевlIдна. Также необходимо предъявJuIть таблиlрl и диа|раммы,
которые упрощают читатеJIю процесс пониманиrI.

Обсужление результатов. В данном подрЕвделе следует рассмотреть
резулътаты в контексте выдвинутых гипотез и их теореrтического
обоснованчIя, а также сопоставить их с результатами близких иссгедований.
Интерпретируя результаты исследованvIя, нужно обращать внимание не
только на валидность поJryченных статистических данньIх, но и их подробное
описание и следующих из них выводов.

Практическое применение. Обязателъным покЕшателем качества
науrной работы явJIяется возможность применить поJryченные результаты на
практике. В данном рil}деле описывается то, как можно исполъзовать

результаты исспедования на практике.

Заключение. В данном разделе должны быть кратко представлены
основные обобщающие выводы исследования и даны ответы на все
исследовательские вопросы, которые были з€UIвлены в статье.

9. Список литературы. References (повторение Списка литературы с
описанием русскоязычных источников на английском языке с эJIементами
транслитерации на латиницу). Сайт транслитерации, используепшй в
Журнале : http ://translit-online.rrr/

Список литературы / References это пристатейrые перечни
библиографических описаний огryбликованньIх источников (статьи из
журналов и сборников, монографии, матери€lJш конференций и т.д.),
соответствующих теме исследования, предшествующих по гол/ изданиrI
гryбликуемоlvry исследованию (или огryбликованных в год подачн статьи в
тgrрнал) и цитируемых автором(ами) в статье с целью подтверждения

достоверности своего исследованvIя, а также обоснования целЕ и задач
исследов ания и об сужления поJryченньж резулътатов.

References в русскоязычной статье это пристатейный список
литературы, предназначенный для обработки и вкJIючениI в межд}лнародные
наукометрические базы д€lнных. От Списка литературы его отличает то, что

русскоязычные источники в нем предст€tвJuIются в романском апфавите (на

латинице) * сочетании транслитерации и английского языка определенньIх
элементов описания цитируемых источников. Все остztJIьные требованиrI к
вкJIюченным в References источникам полностью совпадают с требованиrIми
к Спискам литературы.
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References приводится в алфавитном порядке и по составу цЕтируемых
источников полностью повторяет Список литературы с истDчниками,
описанными на русском языке.

Списки литературы и References размещаются в конце статьи после
основного текста статьи. Снача.тrа следует Список литературы, поспе него -References.

Щитируемые источники должны быть доступными и достDверными,
поэтому при использовании списков литературы из других статвй, автору
необходимо наiтти, прочитать первоисточник, который DH хочет
заимствовать, и убедиться в правильности его написания, а таюЕе оценить
целесообр€вность его цитирования.

Работая с литературой по теме статьи, авторы должны иметь в виду,
что необходимо опираться и вкJIючать в Список литературы / References, в
первую очередь, актуЕrльные истоIIники, демонстрирующие суще]твующий
на текущий момент интерес к исследуемой теме. Список литератуэы должен
быть полным, охватывающим собственные (если иссJIедование
продолжается) и источники коллег (как российских, так и зарубежlшх),
ббльшая часть из которых должна быть издана в течение пяти посJЕдних лет.

Список питературы следует оформлять по ГОСТ 7.0.5-2008.

"Библиографическая ссылка" и содержатъ не менее 15 иGточников,
использованньIх в тексте. В список не вкJIючаются: нормативfiые акты,
статистиIIеские сборники, официальные документы, архивные IЕ_атериЕIJIы,

интернет-гryбликаrдии. Ссылки на такие матери€tлы следует даваъ в тексте
подстрочными примечаниялуIрI (сносками).

Список литературы / References должен oTp€DKaTb только те Есточники,
которые использованы и цроцитированы в статье.

На каждый источник, укЕlзанный в Списке литературы / -Эtеfеrепсеs,
должна быть дана ссылка в том месте текста статьи, где упэминается
источник.

Не догryскается объединение в тексте статьи ссылок на много
источников cpiшy без обоснования lD( цитирования (например, поqIе одного-
двух обобщающих предложений).

Статьи, в которых описания цитируемых источников в Списке
литературы l References не соответствуют указанным ниже требовани[м,
возвращаются авторам на доработку.

в социапьном р€ввитии / Ю. В. Березутский, Н. М. Байков // ГосудЕрственнЕuI
сlryжба. - 2020. - Т. 22, NЬ 5(127). - С. 12-18. - DOI L0.22394/2070-j378 -2020-
22-5-|2-t8. _ EDN UQAQBV.

2.Исаев, А. Г. Региональные

расходов: теоретшIеские аспекты /
пространственной экономики: статей по матеF,I€rлам II
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Пример оформления литературы на русском языке:
1. Березутский, Ю. В. Государственн€lя молодежнЕuI политикЕ и ее роль

мультипликаторы выtryска и arToHoMHbIx
А. Г. Исаев ll Теори1 методы Е практика
Сборник



Всероссийской наrIно-практической конференции с междуJrародным

участием памяти академика П.А. Минакира, Хабаровск, 02-03 деrафя 2025
года. - Хабаровск: Институт экономических исследований ШО РАН, 2025. -
C.2t9-227. _ EDN UBIPZL.

3. Марфин, Ю. С. Борфторидные комплексьl 2,2'-дипирро:илметена:
механизмы образования, спектральные и фотофизические характэристики /

Ю. С. Марфин ll Инновационные химические технологии и биоrэхнологии
материЕtлов и продуктов : II Международн€lя конференция Рсссийского
химического общества им. Д.И. Меtцелеева: тезисы докJIадов, Г.lосква, 28
сентября 2010 года. - Москва: Общероссийская общественная оFганизация
"Российское химическое общество им. .Щ.И. Менделеева", 2010. -:. 62-63. -
EDN WSPZHJ.

4. Рассказов, И. Ю. Контроль и уцравление горным дав-lением на

рудниках .Щалъневосточного региона l И. Ю. Рассказов. - Москва: Закрытое
акционерное общество "Горная книга", 2008. - З25 с. - ISBN 97З-5-98672-
103_3. _ EDN QXWURU.

Пример оформления литературы
(References):

1. Belousova N. I., Vasilieva Е. М., Livshits V. N. О gosudзrstvennom
rеfоrmirочапii estest-vennykh monopolii v ekonomike Rossii [АЬоШ the state
reforming of паtчrаl monopoly in есопоmу of Russian Federation] // Cbshchestvo
i ekonomika [Society and Economy]. 2025. No. 1. Рр. 19-45.

2. Gorodetskii А., Pavlenko Iu. Reformirovanie estestvennykh- monopolii
[Reforming natural monopolies] // Voprosy ekonomiki Bconomic is*res] . 2023.
No. 1 .Рр. 137-|46.

3. Deryabina М. Reformirovanie estestvennyk*r monopolii: teorib i praktika

[Reforming natural monopolies: theory and practice] ll Voprosy ekonomiН

Bconomic issues]. 2024. No 1. Рр. 102-121.
4. Minakir Р.А., Leonov S.N. Methodological Problems of Fotacasting of

Development in the Fаr East Arctic Regions. Vestnik Mtrmanskogo
gosudarstvennogo tekhnicheskogo universiteta [Bulletin of Мurпвпsk State
Technical UniversityJ. 201'4 Vоl. 17 No. 3. Рр. 540-551 .

5. Pchelintsev O.S. Regional Economy in the Sustainable Dезrеlорmепt.
Moscow, 2004.258 р.

Ссылки на литературу в тексте: в основном тексте даются в

квадратньIх скобкшс: [Хабаров, 20257. Ссылка на конкретFIуIо страницу:

[Петров, 2024. С. б]. Ссылка на несколько работ: [Иванов, 2023: Сидоров,
2020J.

Сноски следует делать стандартными средствами Word и помещать
внизу страницы.

Таблицы должны быть выполнены стандартными средстrами Word
(меню "Таблица"). Каждопdу гryнкry таблицы должна cooTBeTcTBDBaTb своя

на английскон языке



ячейка (не разбивайте строки таблицы символами абзаца). Гориsонт€tльное
выр€lвнивание вIryтри яtIеек следует делать соответствующими кнопками
("По центру" или "По левому краю"), для вертик€lльного выравЕивания не
пользуйтесь символами абзаца (лryчше оставьте выравнивание по

умоJItIанIло). Не используйте для оформления таблит[ц выделенIе цветом.
,,Щля смыслового вьцеления исполъзуйте по.гryжирrшй шрифт или курсив. К
таблице укЕlзывается источник.

Иллюстративные материалы: доJDкны быть предост€Е}лены lD(

исходные файлы. .Щля построениrI диацрамм воспользуйтесь Мiсrэsоft Ехсе1
или Microsoft PowerPoint (файл обязательно должен содержать численные
данные, связанные с рисунком). Блок-схемы можно сделать в Wоrd

Файlы в форматах jpeg, .gif, .tif и лшобые другие растрЕрованные
изображениrI к гryбликации не приним€lются.

Формулы: сложные формулы, содержащие дроби, радикtгБI, суммы,
интецрапы, произведениrI, матриIрI, следует набирать в фс.рмульньгх
редакторах, входящих в пакет Microsoft Office, Microsoft Equation,
либо MathType. Простые формулы, содержащие только цифры, латинские
буквы и математические знаки, имеющиеся в таблице символов, должны
быть частъю текста в таких случаrж не нужно исtrользовать
дополнительные приложениrI.

I"0. Полная информация об авторах приводится в конце статьи на

русском и английском языках и вкJIючает в себя дJIя каждого EIBTopa:

сначапа полные имяи отчество, затем фамилlло автора;

регалии автора (сначала ученilI степень, затем rIеное звашае);

каф едры / лабор атории ф акультета обязательно) ;

электронный адрес автора, номер ORCID (в фryмате
https ://orcid.org/. .. ).
город и страну проживаниrI.

Внимание! Без указания ORCID рукопись не принимается. Если у
автора ORCID отсутствует, необходимо зарегистрироваться на сайте
https : //orcid. оrg/, заполнив требующие ся данные.

11. Описание вклада каждого автора в исследование и статью
(раздел "Вклад авторов").

Если в рукописи статьи IIесколъко авторов (соавторов), то lэобходимо
указать индивидуалъный вкJIад каждого автора. Прозрачное ук€ва:Iие вкJIада
авторов имеет решающее значение для поддержания этики научньtх
гryбликаций и согласуются с принципом добросовестности научньгх
исследований.

Главным основанием для вкJIючени;I соавтора в авторский коллектив
явJuIется его реальный значишшй вклад в рабоry. Не приветствуетс{ практика
вкJIючения в авторский коллектив "приглашенных" соавторов, есJIи они не
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внесли никакого интеллектучlльного вкJIада в статъю и не в состоянии взять
на себя ответственность за ее содержание и представленные результаты.

В разделе кВклад авторов) научной статъи важно отр€lзить кDнкретные

роли всех участников исследов€lния в соответствии с системой
классификации CRediT (Contributor Roles Taxonomy), которая представJuIет
собой стаIцартный перечень ролей авторов в наупrнътх гryбликациг_<. Каждый
автор в статъе должен быть упомянут в соответствии с выпOпняемыми

функциями. Этот подход помогает правильно распределить ответственность
и вкJIад участников в исследование и подготовку рукописи к гryбликации.

Вот основные функции, которые стоит учитывать в этом разделе:
1. КонцепryЕ}лизация (Conceptualization). Разработка кюнцепIц{и,

формулировка Iцей, целей, задач, гипотез исследованиrI.
2. Разработка методологии (Methodology). Обоснование методологии

исследованчIя, разработка методов и подходов по исследуемой проблематике.
3. Программное обеспечение (Software). Разработка или

использование программ, кода или вьпIислительньIх

Отслеживание воспроизводимости результатов и экспериментов.
5. Формальный анализ (Fоrmаl analysis). Проведение статистического,

математического или иного количественного анализа данных иссIедования)
например факторный, регрессионный, корреJuIционrшй, дисперсионный и др.

6. Проведение исследования (Investigation). РеапизациrI эксперимента
и выполнение других связанных с исследованием задач, напримэр, анЕшIиз

примененных в ходе работы.
4. Верификация данньIх (Validation). Проверка

инструментов анализа и оборудованиrI, финансирования.

литературных источников, сбор данных, апробация методик и цроведение
исследования.

7. Ресурсы (Resources). Предоставление уrебных материЕ}лов,

реагентов, материалов, образцов, вычислительных ресурсов или других

8. Кураторство данных
исследовательскими данными:

@ata Curation). Полный цикл работы с
сбор, обработка, в€lпидациrl, управление,

проверка и сохранение данньIх исследоваt|vlя, а также проверка
воспроизводимости как промежуточных, так и финальньгх результатов
исследованиrI.

9. Написание. Оригинальный проект текста (Writing - original draft).
Написание начального черновика статьи, вкJIюч€ш изложение ocHoBHbD(

выводов.
10. Написание. Редакция и корректура (Writing - review & editing).

Рецензирование, редактирование текста статьи, устранение ошибок,

уJryчшение формулировок, доработка текста.

инструментов,

результатов.
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(Visualization). Подготовка таблиц, графиков,
иллюстрации, схем или других визуЕtльных матери€lлов исследсвания для
статьи.

12. HayrHoe
планированием и
наставниЕIество.

исследовательской деятелъностLJ вкJIюч€rя

проектом (Project maragement).
пF-эведениемОрганизационное руководство проектом, наб.гподение за

13. Администрирование

проектом (Supervision). ýководство за

исследов ания и организацией работы.
14. Финансирование (Funding acquisition). Привлечение фанансовьтх

среДСтв, а именно поJý/чение гранта дJUI проведения исследования.

Авторские права: с момента принlIтиlI статьи к гryбликацIдI автор (и
каждый соавтор) передает редакции журнала "Научный вектор .Щальнего
Востока" безвозмездно на срок действия авторского г+ава все
искJIючительные права на статью, вкJIючая права на перевод,
воспроизведение, переиздание (право выдавать лицензшо), передачу,

распространение или использование иным способом стЕтьи или
содержащейся в ней частей (фрагментов) лля гryбликации по всему миру в
наrIных, уrебных, техниtIеских или профессионапьных журнапах Ели других
периодическLD( изданиях и производных работо<; в печатных и эJЕктронньIх
версиях таких журналов, периодических изданий и производньж эаботах во
всех форматах, существующLD( на данный момент и KoToF+Ie моryт
возникнуть в будущом, а также право на выдачу лицензии (или резрешения)
третьим сторонам использовать статью дJIя публикации повсемесf{о в таких
журнапах, периодических изданиях и производных работшс.

Передача прав вкJIючает право на обработку формы пре;ставлени[
матери€rлов дJuI использованиrI во взаимодействии с
программами и системами, воспроизведения или
машиночитаемом формате и ввода в поисковые системы. Воспршлзведение,

ра}мещение, передача или иное распространение или использов€l=Iие статьи
или лшобой отдельной части (фрагмента) статъи любым способом должно
сопровождаться ссылкой на журнал "Научный вектор,Щалънего Вос-тока".

11. ВизуализациrI

руководство
выполнением

компIютерными
гryблпкации в
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Сопроводительное письмо

В соответствии с уставной деятельностью наrIного журнчша "Науrrшй
вектор rЩальнего Востока", я (мы)

(Фио)
предоставJUUI статью:

(названuе сmаmьu)
к гryбликы\ии, тем самым передаю (ем) ее в качестве благотвоFительного
пожертвов€lния с целъю изданиrI журнала, способствующего р€lзвитию
на)чного знания, и предоставляю(ем) Редакции )IqFpHaJIa право на
использование и обработку персон€lльных данных.

Подтверждшо (ем), что данн€ш рукописъ ранее _{игде не
публиковапась.

Поdпuсь Фио

|2


